PROTOCOLO

CGCOll

CONSEJO GENERAL DE COLEGIOS OFICIALES
INGENIEROS INDUSTRIALES

(ESPARNA)

ORDEM
DOS
ENGENHEIROS

(PORTUGAL)




REUNIDOS:

O Exmo. Sr. Eng. Miguel Iriberri Vega, Presidente do
CONSEJO GENERAL DE COLEGIOS OFICIALES DE
INGENIEROS INDUSTRIALES (Espanha), em nome e
em representacdo do mesmo.

O Exmo. Sr. Eng. Carlos Mineiro Aires, Bastonario da
ORDEM DOS ENGENHEIROS (Portugal), em nome e
em representac¢do da mesma.

DECLARAM:

a. Que a Ordem dos Engenheiros (adiante
designada por OE) é a Associa¢do Publica de
Engenheiros que, em Portugal, de forma
exclusiva, tem competéncias para reconhecer
aos cidaddos nacionais dos Estados Membros da
Unido Europeia, que reinam as condicdes para
0 acesso e para o exercicio da atividade
profissional de Engenheiro, regulada no seu pais
de origem, e para atribuir o titulo profissional
de Engenheiro, incluindo, no caso do presente
protocolo as especialidades de Engenharia
Mecanica, Eletrotécnica e Quimica, entre
outras, regulamentando também o exercicio da
referida profissdo.

b.  Que o Consejo General de Colegios Oficiales de
Ingenieros Industriales (adiante designado por
CGCOll) é a |Instituicdo de Espanha com
competéncia para, de forma exclusiva,
representar e defender os interesses da
profissdo de engenheiro Industrial e para prestar
assisténcia e colaborar oficialmente com o
Ministério  competente na matéria, na
verificagdo de que os titulos atribuidos em
outros Estados da Unido Europeia correspondem
ao titulo que permite, em Espanha, o acesso ao
exercicio da profissdo de Engenheiro Industrial.

REUNIDOS:

El llmo. Sr. D. Miguel Iriberri Vega, Presidente del
CONSEJO GENERAL DE COLEGIOS OFICIALES DE
INGENIEROS INDUSTRIALES (Espafia), en nombre vy
representacion del mismo.

Y

El llmo. Sr. D. Carlos Mineiro Aires, Bastonario de la
ORDEM DOS ENGENHEIROS (Portugal), en nombre vy
representacién del mismo.

DECLARAN:

a. Que la Ordem dos Engenheiros (en adelante OE)
es la Asociacion Publica de Ingenieros que, en
Portugal, de forma exclusiva, tiene Ilas
competencias para reconocer a ciudadanos
nacionales de Estados Miembros de la Unidn
Europea, gue reunan las condiciones para el
acceso y para el ejercicio de la actividad
profesional de Ingeniero, regulada en su pafs de
origen, y para atribuir el titulo profesional de
Ingeniero, incluyendo, en el caso del presente
convenio las especialidades de Ingenieria
Mecanica, Electrotécnica y Quimica, entre otras,
regulando también el ejercicio de la referida
profesion.

b. Que el Consejo General de Colegios Oficiales de
Ingenieros Industriales (en adelante CGCOII) es
la Institucion de Espafia con competencia para,
de forma exclusiva, representar y defender los
intereses de la profesién de Ingeniero Industrial
Y para prestar asistencia y colaborar oficialmente
con el Ministerio competente en la materia, en
la verificacién de que los titulos expedidos en
otros Estados de la Unidn Europea se
corresponden con el titulo que permite, en
Espafia, el acceso al ejercicio de la profesion de
Ingeniero Industrial.



c. O CGOll e a OE, apds terem analisado de forma
reciproca o procedimento seguido em funcgdo do
disposto na Diretiva n.2 2005/36/CE de 7 de
Setembro de 2005, reconhecem que o0s
requisitos exigidos por cada parte para outorgar
a condicdo de membro das suas respetivas
entidades sdo parcialmente equivalentes.

Em consequéncia, as partes subscrevem o presente
Protocolo, com aceitagdo das seguintes cldusulas:

O Protocolo tem por objetivo facilitar o processo de
reconhecimento dos titulos profissionais dos
engenheiros Industriais inscritos no CGCOIl e dos
engenheiros inscritos na OE, nas especialidades de
Engenharia Mecanica, Eletrotécnica e Quimica, para
efeitos do exercicio em regime de estrita igualdade
e reciprocidade, tanto em Portugal como em
Espanha, das atividades profissionais que lhes sdo
préprias e comuns.

Para tal, as partes manifestam a intencdo e
compromisso de que o0 processo  de
reconhecimento mdtuo se fagca de forma

centralizada e exclusiva entre o CGCOIl e a OF, ou
seja, que a recec¢do e resposta final deste processo
nunca deverdo sair do foro da OE e do CGCOII.

O CGCOII assume o compromisso formal de admitir
como membros, apds o reconhecimento das
qualificac@es pelo Ministerio, aos requerentes que
sejam membros de pleno direito da Ordem dos
Engenheiros, nas Especialidades de Engenharia
Mecdnica, Eletrotécnica e Quimica, sendo
atribuidas as competéncias profissionais de acordo
com a especialidade, conforme ANEXO 1 -
Competéncias  profissionais dos Engenheiros
Industriais em Espanha e dos Engenheiros
Mecanicos, Eletrotécnicos e Quimicos, em Portugal.

O CGCOIll deverd diligenciar, junto do Ministério
competente na matéria 0s procedimentos
necessarios com vista ao reconhecimento
profissional em Espanha dos Engenheiros
Portugueses.

O Engenheiro Mecénico, Eletrotécnico ou Quimico,
inscrito na OE, que pretenda ser reconhecido em
Espanha, deverd apresentar o seu pedido a OE, em
Portugal, em formulario prdprio e com a respetiva
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c. El GOIl y la OE, tras haber analizado de forma
reciproca el procedimiento seguido en funcion
de lo dispuesto en la Directiva n2 2005/36/CE de
7 de Septiembre de 2005, reconocen que los
requisitos exigidos por cada parte para otorgar la
condicion de miembro de sus respectivas
entidades son parcialmente equivalentes.

En consecuencia, las partes suscriben el presente
Convenio, con sujecidn a las siguientes clausulas:

El Convenio tiene como objetivo facilitar el proceso
de reconocimiento de los titulos profesionales de
Ingenieros Industriales inscritos en el CGCOIl y de
los Ingenieros inscritos en la OE, en las
especialidades de Ingenieria Mecanica,
Electrotécnica y Quimica, a efectos del ejercicio en
régimen de estricta igualdad y reciprocidad, tanto
en Portugal como en Espafia, de las actividades
profesionales que les son propias y comunes.

A tal fin, las partes manifiestan la intencion y el
compromiso de que el proceso de reconocimiento
mutuo se haga de forma centralizada y exclusiva
entre el CGCOIl y la OE, es decir, que la recepcién y
respuesta final de este proceso nunca deberd salir
del foro de la OE y del CGCOII.

El CGCOll adquiere el compromiso formal de
admitir como miembros, una vez sea reconocida su
cualificacion por el Ministerio, a los solicitantes que
sean miembros de pleno derecho de la Orden de
Ingenieros, en las especialidades de Ingenieria
Mecdanica, Electrotécnica y Quimica, siendo
atribuidas las competencias profesionales de
acuerdo con la especialidad, conforme al ANEXO 1 —
Competencias profesionales de los Ingenieros
Industriales en Espafia y de los Ingenieros
Mecanicos, Electrotécnicos y Quimicos, en Portugal.

El CGCOIl deberd llevar a cabo, junto con el
Ministerio competente en la materia los
procedimientos  necesarios con  vista  al
reconocimiento profesional en Espafia de los
Ingenieros portugueses.

El Ingeniero Mecanico, Electrotécnico o Quimico,
inscrito en la OE, que pretenda ser reconocido en
Espafia, deberd presentar su solicitud a la OE, en
Portugal, en formulario propio y con la respectiva
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documentagdo, que depois, depois de o analisar,
enviara ao CGCOIl o respetivo processo com a
mengdo “favorédvel para seguir para CGCOII”.

A OE assume o compromisso formal de admitir
como membros e atribuir o titulo de Engenheiro,
em uma das especialidades de Engenharia
Mecanica, Eletrotécnica ou Quimica, por prévia
opgdo aos requerentes que sejam membros de
pleno direito do CGCOIll, sendo atribuidas as
competéncias profissionais de acordo com a
especialidade, conforme ANEXO 1 — Competéncias
profissionais dos Engenheiros Industriais em
Espanha e dos  Engenheiros  Mecénicos,
Eletrotécnicos e Quimicos, em Portugal.

A admissdo deverd realizar-se, no minimo, em
igualdade de direitos e obrigacdes idénticos aos que
sao conferidos aos membros inscritos no CGCOII.

A OE inscreverd o requerente, como Membro
Efetivo na Regido onde tenha dado entrada a sua
candidatura, ou na auséncia de outra referencia na
Regido Sul, uma vez que o0s processos serdo
centralizados no Gabinete de Relaces Industriais.
Na sequéncia do processo de admissdo, 0 Membro
Efetivo passard a integrar o registo nacional da OE,
sendo que a inscricdo lhe permite exercer a sua
atividade profissional em todo o o territdrio
nacional.

O Engenheiro Industrial inscrito no CGCOIl, que
pretenda ser reconhecido em Portugal, deve
apresentar o seu pedido ao CGCOIl, em Espanha,
em formuldrio prépric e com a respetiva
documentacdo, que, depois de o analisar, enviard a
OE o respetivo processo com a mencdo “favoravel
para seguir para OE”.

Em Anexo a este Protocolo, o CGCOIl e a OE
estabelecem, com base nos atos de engenharia
préprios e comuns, as competéncias profissionais
que serdo atribuidas aos Engenheiros Mecanicos,
Eletrotécnicos ou Quimicos, que se inscreverem no
CGCOll como Engenheiros Industriais, ao abrigo
deste acordo, e também entre estas especialidades
da OE e engenharia industrial do CGCOIl serdo
estabelecidas as competéncias profissionais que
serdo atribuidas aos Engenheiros Industriais, que se
se inscrevem na OE, com hase nos atos comuns e
tendo em consideragdo a opgdo da especialidade de
Eletrotécnica, Mecdnica ou Quimica para o
exercicio da profissdo em Portugal.

documentacién, que después, tras analizar, enviara
al CGCOIl el respectivo proceso con la mencidn
“favorable para remitir al CGCOIl”.

La OE asume el compromiso formal de admitir
como miembros y otorgar el titulo de Ingeniero, en
una de las especialidades de Ingenieria Mecanica,
Electrotécnica o Quimica, por eleccion previa de los
solicitantes que sean miembros de pleno derecho
del CGCOIl, siendo atribuidas las competencias
profesionales de acuerdo con la especialidad,
conforme al ANEXO 1 — Competencias profesionales
de los Ingenieros Industriales en Espafia y de los
Ingenieros Mecanicos, Electrotécnicos y Quimicos,
en Portugal.

La admision deberd realizarse, como minimo, en
igualdad de derechos y obligaciones a los que
adquieren los miembros inscritos en el CGCOIL.

LA OE inscribira al solicitante, como Miembro
Efectivo de la Regidn donde tenga lugar la entrada
de su candidatura, o en ausencia de otra referencia
en el Area Sur, una vez que los procesos sean
centralizados en el Gabinete de Relaciones
Industriales. En la secuencia del proceso de
admision, el Miembro Efectivo pasard a integrar el
registro nacional de la OE, siendo la inscripcion la
que le permite ejercer su actividad profesional en
todo el territorio nacional.

El Ingeniero Industrial colegiado en el CGCOII, que
pretenda ser reconocido en Portugal, debe
presentar su solicitud al CGCOIl, en Espafia, en
formulario propio y con la documentacion
respectiva, que, tras analizar, enviard a la OE el
respectivo proceso con la mencidn “favorable para
remitir a la OE”.

En Anexo a este Protocolo, el CGCOll y la OE
establecen, en base a los actos de ingenieria
propios y comunes, las competencias profesionales
que serdn atribuidas a los Ingenieros Mecanicos,
Electrotécnicos o Quimicos, que se colegiaran en el
CGCOIll como Ingenieros Industriales, al abrigo de
este acuerdo, y también entre estas especialidades
de la OE y la ingenieria industrial del CGCOII seran
establecidas las competencias profesionales que
seran atribuidas a los Ingenieros Industriales, que se
inscriban en la OE, en bases a los actos comunes y
teniendo en consideracion la opcion de las
especialidades de Electrotécnica, Mecanica o
Quimica para el ejercicio de la profesién en



Em Protocolo adicional, a assinar oportunamente
pelas partes, o CGCOIl e a OE estabelecerdo os
tramites processuais, os formuldrios de pedido de
registo e a documentagdo que comprove a
habilitagdo para o exercicio da atividade
profissional, a ser apresentada pelos membros do
CGCOIl e da OE, no dmbito deste Protocolo.

Sem prejuizo das necessidades do CGCOIl e da OE,
as partes reconhecem a importincia da
“Certificagdo do Engenheiro”, bem como da
“Valorizagdo Curricular do Engenheiro”, pelo que
acordam desenvolver iniciativas conjuntas que
promovam este designio.

Oportunamente, com vista a implementacdo de
acdes e iniciativas conjuntas que aprofundem estes
temas, sera criada uma Comissdo Técnica que
integre os responsaveis de cada uma das
instituicdes.

Ambas as Instituicdes assumem como vélido e
pertinente o Sistema de Avaliagdo de Qualidade
EUR ACE para reconhecimento da qualidade dos
cursos de engenharia, acordando, desde j4, a
iniciativa de procederem conjuntamente, de forma
ndo exclusiva, a promocado do respetivo sistema e a
avaliagdo conjunta de cursos de Engenharia
Industrial, em escolas do ensino superior em
Espanha ou em paises fora da peninsula ibérica,
nomeadamente nos paises ibero-americanos,
aproveitando o facto da Ordem dos Engenheiros
ser, em Portugal, a entidade competente para esse
efeito.

Serdo desenvolvidas metodologias e criado grupo
de trabalho conjunto, para se agilizar formalmente
este acordo.

Ambas as Instituigdes assumem o compromisso
formal de se informarem mutuamente e de
assegurarem a comunicacgdo, de forma detalhada,
caso haja qualquer alteracdo significativa de dmbito
politico suscetivel de afetar este Protocolo.

lgualmente, assumem o compromisso formal de se
informarem mutuamente no momento de cada

Portugal.

En Convenio suplementario, a firmar oportunamente
por las partes, el CGCOIll y la OE establecerdn los
trdmites procesales, los formularios de solicitud de
peticion de registro y la documentacidn que
compruebe la habilitaciéon para el ejercicio de la
actividad profesional, a ser presentada por los
miembros del CGCOIl y de la OE, en el &mbito de este
Convenio.

Sin perjuicio de las necesidades del CGCOIl y de la
OE, las partes reconocen la importancia de la
“Certificacién del Ingeniero”, asi como de Ia
“Valorizacién Curricular del Ingeniera”, por lo que
acuerdan desarrollar iniciativas conjuntas que
promuevan este propdsito.

Oportunamente, con vista a la implementacion de
acciones e iniciativas conjuntas que profundicen en
estos temas, se creard una Comision Técnica que
integre a responsables de cada una de las
instituciones.

Ambas instituciones asumen como vdlido vy
pertinente el Sistema de Evaluacion de Calidad EUR
ACE para el reconocimiento de la calidad de los
cursos de Ingenieria, acordando, desde ya, la
iniciativa de proceder conjuntamente, de forma no
exclusiva, a la promocidn del respectivo sistemay la
evaluacién conjunta de cursos de Ingenieria
Industrial, en escuelas de ensefianza superior en
Espafia o en paises fuera de la Peninsula Ibérica,
expresamente  en  paises  iberoamericanos,
aprovechando el hecho de que la Orden de
Ingenieros es, en Portugal, la entidad competente
para ese efecto.

Seran desarrolladas metodologias y creado un
grupo de trabajo conjunto, para agilizar
formalmente este acuerdo.

Ambas instituciones asumen el compromiso formal
de informarse mutuamente y de asegurar la
comunicacion, de forma detallada, en el caso de
que haya cualquier alteracion significativo del
ambito politico susceptible de afectar este
Convenio.

Igualmente, asumen el compromiso formal de
informarse mutuamente en el momento de cada



10.

11.

12.

pedido de reconhecimento e de certificar, caso seja
necessario, que o alcance e conteldo da formacio
académica e da experiéncia profissional adquirida e
desenvolvida pelo membro requerente no Estado
de origem, é satisfatdria. Para isso, ambas as
Instituicdes, disponibilizam reciprocamente a ajuda
necessaria para alcancar esse propdsito.

Ambas as Institui¢des assumem o compromisso
formal de assegurar que qualquer um dos
respetivos membros devera sujeitar-se as Normas
de Conduta Profissional Deontoldgicas de ambas as
entidades e que a atividade profissional
desenvolvida pelos seus membros no Estado de
acolhimento corresponde a atividade profissional
desenvolvida pelos mesmos no Estado de origem.

A verificacdo de atos contrdrios ao que antecede
permitird a qualquer das Instituicdes aplicar as suas
normas especificas em matéria deontoldgica,
notificando formalmente a outra Instituicio para
que adote, no seu caso, qualquer outra medida
sancionatdria que entenda pertinente.

A suspensdo voluntidria como membro na
associacao de origem (OE ou CGCOIl) implica
automaticamente a suspensdo na outra Associacio
(CGCOIlI ou OE).

Para efeitos de monitorizagdo e acompanhamento
do presente Protocolo serdo indicados um
representante formal de cada parte, a nomear pelo
Presidente do CGCOII e pelo Bastondrio da OE, com
a responsabilidade de se reunirem e monitorizarem
semestralmente o desenvolvimento do Protocolo.

Poderdo ser propostas alteraces pelo Conselho
Diretivo Nacional da OE ou pela Junta de Governo
do CGCOII.

O Protocolo tem uma vigéncia de dois anos e sera
renovado automaticamente por igual periodo de
tempo, caso ndo seja antecipadamente denunciado

por qualguer das partes signatdrias, por
comunicagdo escrita com 6 (seis) meses de
antecedéncia.

O presente Protocolo entrard em vigor no

momento em que a sua assinatura seja ratificada
pela Junta de Governo do CGCOIl e pelo Conselho
Diretivo Nacional da OE.

10.

11.

12.

peticion de reconocimiento y de certificar, en caso
de ser necesario, que el alcance y contenido de la
formacidon académica y de la experiencia
profesional adquirida y desarrollada por el miembro
solicitante del Estado de origen, es satisfactoria.
Para ello, ambas instituciones ofrecerdn
reciprocamente la ayuda necesaria para alcanzar
este propdsito.

Ambas instituciones asumen el compromiso formal
de asegurar que cualquiera de los respectivos
miembros deberad seguir las Normas de Conducta
Profesional Deontoldgicas de ambas entidades y
que la actividad profesional desarrollada por sus
miembros en el Estado de acogida corresponde a la
actividad profesional desarrollada por los mismo en
el Estado de origen.

La verificacidon de actos contrarios a lo anterior
permitird a cualquiera de las instituciones aplicar
sus normas especificas en materia deontoldgica,
notificando formalmente a la otra institucién para
que adopte, en su caso, cualquier otra medida
sancionadora que estime pertinente.

La baja voluntaria como miembro de la asociacién
de origen (OE o CGCOII) implica automé&ticamente
la baja en la otra Asociacion (CGCOII o OE).

A efectos de monitorizacidén y acompafiamiento del
presente  Convenio  seran  designados un
representante formal de cada parte, a nombrar por
el Presidente del CGCOII y por el Bastonario de la
OE, con la responsabilidad de reunirse vy
monitorizar semestralmente el desarrollo del
Convenio.

Podran ser propuestas alteraciones por el Consejo
Directivo Nacional de la OE o por la Junta de
Decanos del CGCOILI.

El Convenio tiene una vigencia de dos afios y serd
renovado automdticamente por igual periodo de
tiempo, si no es antes denunciado por cualquiera
de las partes firmantes, por comunicacidn escrita
con 6 (seis) meses de antelacidn.

El presente Convenio entrard en vigor en el
momento en su firma sea ratificada por la Junta de
Decanos del CGCOIl y por el Consejo Directivo
Nacional de la OE.



E, como prova de aceitagdo e conformidade, o presente
Protocolo vai ser assinado pelas partes, em duplicado, no
local e data abaixo assinalados.

Lisboa, 26 de novembro de 2016

Ordem dos Engenheiros de Portugal

Bastonario
Carlos Mineiro Aires

Y en prueba de aceptacién y conformidad firman
ambas partes el presente Convenio en duplicado
ejemplar, en el lugar y fecha sefialados en el final.

Lisboa, 26 de Noviembre de 2016

Por
Consejo eral de Colegios Oficiales de Ingenieros
Industriales de Espafia

Presidente
Miguel Iriberri Vega



ANEXO 1 — Competéncias profissionais dos Engenheiros Industriais em Espanha e dos Engenheiros Mecénicos,
Eletrotécnicos e Quimicos, em Portugal

Este anexo tem por base os atos de engenharia proprios e comuns e estabelece as competéncias profissionais
atribuidas aos Engenheiros Mecénicos, Eletrotécnicos ou Quimicos, que se inscrevem no CGCOIl como Engenheiros
Industriais, e também as competéncias profissionais atribuidas aos Engenheiros Industriais, que se se inscrevem no
OE, com base nos atos comuns e tendo em consideragdo a opgdo da especialidade de Eletrotécnica, Mecanica ou
Quimica para o exercicio da profissdo em Portugal.

mpeténcias Industrial Mecdnico Eletrotécnico  Quimico
1 | TRABALHOS DE ESCAVACAO E CONTENCAQ, PREPARACAO DO TERRENO, FUNDACBES, DEMOLICAO, o % ¢
ESTRUTURAS
1.1 | Obras de Escavagdo, Contencdo, Perfuragdo e Movimento de Terras v X X X
1.1.1 | Escavagdes v X X X
1.1.2 | Prospecgdes e sondagens v X X X
1.1.3 | Terraplanagens v X X X
1.1.4 | Remogdo de Terras e moldagem v X X X
1.1.5 | Enchimentos v X X X
1.1.6 | Subterrar v X X X
1.2 | Preparagdo do Terreno e estabilizagdo do Solo v X X X
1.2.1 | Consolidacdo de terrenos por injec¢do, ancoras, o congelamento do solo e similares v X X X
1.2.2 | Drenagem, saneamento e rebaixamento do lengol freatico v X X X
1.2.3 | Fixagdo de taludes v X X X
1.2.4 | Pré-Carregamento (estabilizagdo de bancos em terrenos deformaveis) v X X X
1.3 | Cimentagdes e Geotecnia v X X X
1.3.1 | Cimentagdes v X X X
1.3.2 | Fundagdes especiais, estacas, buracos para estacas, muros quebra luz v X X X
1.3.3 | Patologfa das cimentagdes, Recalques e Microestacas entre outros v X X X
1.3.4 | Estudos Geotécnicos v X X X
1.4 | Derrubes e Demolicdes v X X X
1.4.1 | Derrubes v X X X
1.4.2 | Demolicdes v X X X
1.5 | Estruturas v v X X
1.5.1 | Estruturas de Betdo armado v X X X
1.5.2 | Estruturas metalicas v v X X
1.5.3 | Estruturas de madeira v v X b4
1.5.4 | Construgdes Rusticas e tradicionais v v X X
1.5.5 | Estructuras mistas v v X X
1.5.6 | Estructuras especiais v v X X
1.5.7 | Outros v v x X
1.5.8 | Estudo das condicionantes Sismologicas v X X X
1.6 | prueba2 v X X X
2. | EDIFICIOS DE SEGUNDO USO v X
2.1 | Residencial v L X X
8 7 )



2.1.1 | "Garagem ""Subterranea""" X X X
2.2 | Aerondutica v X x
2.2.1 | Edificios de usc aerondutico (* Ver 9- OBRAS AEROPORTUARIAS E AREONAUTICAS) v X X
2.3 | Da Energia v X X
2.3.1 | Edificios de uso Energético (Ver PRODUCAO, TRANSFORMACAO E TRANSPORTE DE ENERGIA) v X X
2.4. | Hidraulico v X X
2.4.1 | Edificios de uso hidraulico (ver 10-OBRAS HIDRAULICAS) X X X
2.5, | De Telecomunicacdes v v b'e
2.5.1 | Edificios de uso de telecomunicagdes v v X
2.5.2 | Telefonia X v X
2.5.3 | Televisdo b4 v X
2.5.4 | Radio X v X
2.5.5 | Outros X v X
2.6 | Do Transporte terrestre, maritimo, fluvial e aéreo X X X
2.6.1 | Edficios cujo uso seja o transporte (ver Obras Ferroviarias, Obras Aeroportuarias e Obras maritimas) X X X
2.7. | Naval X X X
2.7.1 | Edificios de uso Naval X X X
2.8. | Do Saneamento e Higiene X X
281 Edificios cujo uso seja 0 saneamento e a Higiene (Ver ABASTECIMENTO DE AGUA E DE AGUA v % %
RESIDUAIS)

2.9. | Edificios de uso secundario ligados as obras de Engenharia e a sua exploracdo v X X
2.10 | Naves sem uso definido v X X
2.11 | Edificagdes de uso INDUSTRIAL (Incluem-se licencias de actividade) v X X
2.12 | Edificios de servigos publicos, Instalagdes comerciais e de recreio X X

2.12.1 | Crematorios v X X
2.12.2 | Armazéns v X X
2.12.3 | Centros Comerciais X X X
2.12.4 | Locais comerciais X X X
2.12.5 | Lotas X X X
2.12.6 | Parkings publicos X X X
2,12.7 | Mercados X X X
2.12.8 | Oficinas v X X
2.12.9 | Piscinas X X X
2.12.10 | Pistas Desportivas X X X
2.12.11 | Balnedrios X X X
2.12.12 | Albergues X X X
2.12.13 | Outros X X X
3. | INSTALACOES, EQUIPAMENTOS E SISTEMAS X

3.1 | Instalagdo, Equipamentos e Sistemas de dua e ACS v X X
3.1.1 | Instalagdes, equipamentos e sistemas de canalizagdo para usos domésticos e Industriais v X X
3.2. | Instalagdo, Equipamentos e Sistemas de agua residual v X X
3.2.1. | Instalages, equipamentos e sistemas de saneamento para usos domésticos e Industriais v X X
3.3. | InstalagBes, equipamentos e sistemas de iluminacdo X X X
3.3.1. | lluminagdo Publica X X X
3.3.2 | lluminagdo Ornamental X X X
3.4. | Instalaciones, Equipamentos e Sistemas de Electricidade X v X
3.4.1. | Instalagdo de equipamentos e sistemas elétricos para uso doméstico X v X




3.4.2 | Instalacdo de equipamentos e sistemas elétricos para uso industrial X v
3.5. | InstalagGes, Equipamentos e Sistemas de Telecomunicagdes X v
Infra-estruturas de telecomunicacdes em edificios e imdveis (por exemplo: Instalacées para a
3.5.1 | recolha e distribuigdo de sinais de radiodifusdo e televisdo, instalacdes para a distribuicdo de sinais X v X
de telecomunicagBes por cabo)
352 Instalages de sistemas de telecomunicacdes (por exemplo instalagdes de telefonia, estacdes % " X
VSAT...)
353 Instalag‘ﬁes‘de sistemas dudio-visual (por exemplo, instalagdes magafonia, microfones e som em % P %
geral, circuito fechado de TV...)
3.5.4 | InstalagBes de centros emissores de radiocomunicagdes X v X
355 Instalages de telecomunicagdes em veiculos mdveis (emissoras a bordo de veiculos, equipas de g %
comunicagdes entre méveis e emissoras fixas)
3.6. | Instalagdes, equipamentos e sistemas de protec¢do contra incéndios v v X
37, Instalagfes, equipamentos e sistemas de aquecimento, ventilagdo, ar condicionado e de v v X
climatizagdo
3.8. | InstalagBes, equipamentos e sistemas de Gds v v X
3.9. | InstalagGes, equipamentos e sistemas de transporte de pessoas e mercadorias v v X
3.9.1 | Instalagdo de elevadores, escadas rolantes e passadeiras rolantes, montacargas e outros v v X
3.10. | Seguranga Integrada v v X
3.10.1 | Sistemas de automacdo e alarme, seguranca contra incéndio, roubo, inundacéo e outros X v X
3.11. | Sistemas de Gestdo Técnica e Centralizada v v X
3.11.1. | Gestdo de centrais de instalagdo dentro do edificio, climatizacdo entre outras v v X
4. | PONTES, VIADUTOS E PASSAGENS EM POLIGONOS INDUSTRIAIS v X X
5. | ESTRADAS, RUAS E CAMINOS X
5.1. | Estradas em poligonos industriais X X X
5.2. | Circuitos em poligonos industriais X X X
5.3. | Acessos em poligonos industriais X X X
5.4. | Rotundas em poligonos industriais X X X
5.5. | Cruzamentos em poligonos industriais X X X
5.6. | Bifurcagdes em poligonos industriais X X X
5.7. | Conservacdo de estradas (servi¢os) em poligonos industriais X X X
5.8. | Equipas de regulagdo e controle de trafico X X X
5.9. | Postes SOS v v b4
5.10. | Sinaliza¢do de Transito (salvo sinalizagdo ferrovidria) v v X
5.11. | Qutdoors v v X
5.12. | Ruas pedonais X v X
6. | OBRAS FERROVIARIAS E FERRO CARRIS X
6.1. | Catendrias (electrificacdo) v v X
6.2. | Sinalizagdo, marcacdo e controle ferroviario v v X
6.3. | Passagens de nivel em poligonos industriais X X X
6.4. | Viadutos em poligonos industriais X X X
6.5. | Passagens subterraneas em poligonos industriais X X X
6.6. | EstacOes ferrovidrias e paragens ferroviarias em poligonos industriais v X X
6.7. | Vias ferrovidrias de elétricos, metropolitanos e de linhas de rede ferroviaria v X X
7. | OBRAS AEROPORTUARIAS E AERONAUTICAS X X X
7.1 | Aeroportos X X X
7.2 | Heliportos X X X
7.3 | Aerédromos X X X
7.4 | Aeréddromos de socorro e utilizgdo agréria. X X X
7.5 | Alargamento de Via X X X
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Pistas de aterragem X X
7.7 | Instalagdes v X X X
8. | SECTOR NAVAL v X X
8.1. | Navios de carga v v X X
8.2. | Barcos a vela v v X X
8.3. | Objectos flutuantes sem meios de auto-propulsdo (canoas, caiaques,?) v v X X
8.4. | Saveiros, iates e veleiros ou com qualquer outro meio de propuls3o v v X X
8.5. | Elevadores de Barcos v v X X
9. | TUNEIS EM POLIGONOS INDUSTRIAIS v X X X
9.1. | Tuneis com escavacdo a cel aberto v X X X
9.2. | Tuneis subterrdneos v X X X
9.3. | Passagens Subterrdneas v X X X
9.4. | Pogos e galerias v X X X
9.5. | Tunel subaqudtico v X X X
10. | OBRAS OU INFRAESTRUCTURAS HIDRAULICAS v X X
10.1. | Barragens v X X X
10.2. | Agudes v X X X
10.3. | Embalses,balsas, lagos, lagunas (Estancamiento de dguas) v X X X
10.4. | Canais e vias navegaveis v X X X
10.5. | Canais e valas v X X X
10.6. | Molhes v X X X
10.7. | Pontbes em rios v X X X
10.8. | Aquedutos v X X X
10.9. | Colectores e sifdes, Sifées invertidos,canos e arterias v v X X
10.10. | Transferéncias v X X X
10.11. | Correccdo e Proteccdo de Caudai Fluviais v X X X
10.12. | Canalizacdo v X X X
10.13. | Elevagdo de dguas v v X X
11. | ABASTECIMENTO, DISTRIBUICAO E TRATAMENTO DE AGUA v X X
11.1. | Abastecimiento de dgua ( Conducdo e Distribui¢do) v X X X
11.2. | Captacdo de dguas subterraneas (pocos) v X X
11.3. | EstacOes de tratamento de dguas potaveis v X X v
11.4. | Instalag@es de Saneamento v X X v
11.5. | Protecdo da qualidade das dguas subterrdneas e superficiais (controlo quimico) v X X X
12. | REGA v X X X
12.1. | Sistemas de irrigacdo v X X X
13. | DRENAGEM E TRATAMENTO DE AGUAS RESIDUAIS v X X v
13.1. | Sistemas de drenagem natural e artificial (Condugdes forg... v X X v
13.2. | Estagfes de tratamento de dguas residuais (ETAR) v X X v
13.3. Outras InstalagBes de tratamento de dguas residuais, do tipo fossa sética e elementos y % % "
complementares ou tanques Imhoff e leitos de secagem
13.4. | Sistemas de reutilizacdo de dguas residuais v X X v
14. | OBRAS PORTUARIAS E ENGENHARIA COSTEIRA v X X X
14.1 | Docas v X X X
14.2 | Quebra mar v X X X
14.3 | Pontdes v X X X
14.4 | Diques de abrigo v X X X
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14.5 | Duques de Alba v X X X
14.6 | Molhes ou quebra-mares e zonas portudrias e costeiras. v X X
14.7 | Diques secos e esclusas v X X X
14.8 | Diques flutuantes v X X X
14.9 | Abrigos e amarragdes v X X X
14,10 | Varadouros v X X X
14.11 | Rampas, Planos inclinados e plataformas de elevacio v X X X
14.12 | Aterros portudrios v X X X
14.13 | Farois v X X X
14.14 | Colheita de dagua em mar aberto v X X X
14.15 | Colheita de dgua em estudrios v X X X
14.16 | CanalizagBes submarinas em mar aberto v X X X
14.17 | CanalizagGes submarinas en estuarios v X X X
14.18 | Dragagem e depdsitos de Dragagem v X X X
14.19 | Sistemas de ajuda a navegacdo e controlo de trafego maritimo v X X X
15. | MEIO AMBIENTE E IMPACTO AMBIENTAL v X
15.1 | Recuperagdo de margens fluviais v X X X
15.2 | Recuperacgdo Paisagistica v X X X
153 Areas Degradadas, saneamento e recuperacio de pantanos, sapais, salinas e terrenos salinos em ” % x %
geral
15.4 | Planificagdo e Gestdo de Recurso Hidricos v X X X
15.5 | Planificagdo e Gestdo de Recursos Naturais v X X X
15.6 | Descontaminagdo v X X X
15.7 | Protecgdo acustica v v X X
15.8 | Operacdes de dragagem (limpeza) dos rios, lagos? v X X X
15.9 | Estudos de Impacto Ambiental v v X v
15.10 | Correcgdo de Impacto Ambiental v X X X
15.11 | Auditorias e estudos do meio ambiente v v X v
15.12 | Defesa e conservagdo de determinadas dreas, incluindo o solo e dgua v X X X
16. | RESIDUOS v X v
16.1 | Estagbes de residuos sélidos, sem exigéncias especiais e por processos controlados por enterro v v X v
16.2 | Estacdes de transferéncia de residuos sélidos v v X v
16.3 | Estacgdes de tratamento de lamas v X X v
16.4 | Estacdes de tratamento de residuos perigosos v X X v
16.5 | Estaciones de classificacdo de residuos v X X v
16.6 | Sistemas de reutilizagdo e reciclagem de residuos tratados v v X v
16.7 Estacbes de recuperagdo de residuos, unidades de compostagem. Aproveitamento e transformacéio " ” % o
de residuos solidos urbanos
16.8 | Recolha de lixos urbanos e sua incineraciao v v X v
16.9 | Aterros controlados v X X v
16.10 | Residuos Agricolas (plasticos agricolas, lamas..) v X X v
16.11 | Contentores enterrados v v X v
17. | ESPACOS EXTERIORES v X X X
17.1 | Geral v X X X
17.1.1 | Areas de descanso e de recreio v X X X
17.1.2 | Cemitérios v X X X
17.1.3 | Alojamento provisorio para operarios obreiros. v X X X
17.1.4 | Cercas, muros e paredes de revestimento de apoio (excepto em betdo armado) v X X X

-
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17.2 | Jardinagem e Paisagismo X X X
17.2.1 | Parques e jardins de qualquer natureza em poligonos industrais X X X
17.2.2 | Naturagdo Urbana X X X

17.3 | Zonas Desportivas X X X
17.3.1 | Campos de golfe, Hipédromos, pistas e campos de desporto e similares X X X
17.3.2 | Pargues de campismo (Campings, dreas de descanso..) X X X

18. | PRODUCAD, TRANSFORMAGAOQ, TRANSPORTE E DISTRIBUICAO DE ENERGIA ELETRICA

18.1. | Energia v v
18.1.1 | Estagdes x v b4
18.1.2 | Subestagdes X v X
18.1.3 | Centrais Térmicas v v X
18.1.4 | Centrais Nucleares v v X
18.1.5 | Centrais Eléctricas v v X
18.1.6 | Centrais de Ciclo Combinado v v X
18.1.7 | Centrais Edlicas v v X
18.1.8 | Plantas de Biomassa v v X
18.1.9 | Plantas de Gds Natural v v b4

18.1.10 | Plantas Petroliferas v X v
18.1.11 | Refinarias de petroleo v X v
18.1.12 | Geracdo eléctrica v v X
18.1.13 | Centros de transformagdo v v X
18.1.14 | Linhas de Alta Tensdo (aéreas e subterraneas) X v X
18.1.15 | Linhas de Média Tensdo X v X
18.1.16 | Linhas de Baixa Tensdo X v X
18.1.17 | Grupos electrégenos v v X

18.2 | Energias Renovaveis v v
18.2.1 | Centrales hidrOEléctricas v v X
18.2.2 | Moinhos hidraulicos v v X
18.2.3 | Energia Edlica, (parques edlicos) v v X
18.2.4 | Energia Solar (painéis solares e fotovoltaicos) v v X
18.2.5 | Energia Fotovoltaica v v X
18.2.6 | Geotermia v v X
18.2.7 | Agroenergia v v v
18.2.8 | Biocombustiveis (biodiesel, etanol, biogds, biomassa e outos) v v v
18.2.9 | Valorizacdo energética e de residuos (tratamento de lixo em matérias-primas ou energia) v v v

Energia Azul (Energia obtida pela diferenca entre a concentraciio de sal de dgua do mar e da agua
18.2.10 | do rio com o uso de eletrodidlise reversa (ou osmose) com membranas especificas. O residuo desse v v X
processo € a dgua sal
18.2.11 | Energia Maremotriz v v X
18,2.12 | Energia dasondas v v X
19. | REDES DE COMUNICACAO X X

19.1 Redes de comunicagdo, linhas, cabos, links, rotas e canais de servigos de telecomunicacdes ou a % ” X

utilizagad desta técnica

19.2 Centrais e aparelhos de telecomunicagdes (telégrafo, telefone, telefoto,radiodifusio, televisio, % i %

direc3o encontrar radio, etc) com suas antenas e instalagdes auxiliares e complementares

20. | VEICULOS, APARELHOS ELEVADORES, MAQUINARIA E ARMAZENAGEM X X

20.1. | Veiculos (Design, calculo, ensaios e marcacdo CE) v X X
20.1.1 | Automaveis v X X
20.1.2 | Camides v X X
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20.1.3 | Furgonetas v v X X
20.1.4 | Reboques e Semireboques v v X
20.1.5 | Autocarros v v X X
20.1.6 | Gruas moveis autopropulsadas v v X X
20.1.7 | Comboios, Locomaotivass e vagbess v v X X
20.1.8 | AviBes v v X X
20.1.9 | Tractores v v X X
20.1.10 | Elevadores sobre carris ou cabos( elevadores de cadeira, teleféricos) v v X X
20.1.11 | Bicicletas e similares v v X X
20.2. | Equipamento de elevagdo {Regulamento, marcagdo CE, dispositivos de seguranga) v v X X
20.2.1 | Elevador v v X b4
20.2.2 | Montacargas v v X X
20.2.3 | Gruas Torrre Obras v v X X
20.2.4 | Empilhadores v v X X
20.2.5 | Equipas de manutengdo v v X X
20.3 | Maquinas (desenho, cdlculo, ensaios e marcagdo CE) v v X X
20.3.1 | Caldeiras e aparelhos de pressdo v v X X
20.3.2 | Artefactos de minas e pedreiras v v X X
20.3.3 | Teleféricos, rampas, elevadores, autocarros, trends e outros v v X X
20.3.4 | Maquinaria pesada, construcgdo, obra publica e mineira (Escavadoras, Buldozer?) v v X X
20.3.5 | Maquinaria industrial em geral v v X b4
20.4 | Depositos e Tanques v v X X
20.4.1 | Depésitos v v X X
20.4.2 | Tanques de Pressdo v v X X
20.4.3 | Depdsitos atmosféricos v v X X
20.4.4 | Depdsitos de Gasdleo v v X X
20.4.5 | Depositos de Gas Natural v v X X
20.4.6 | Tanques e lagoas, enterrados e descobertos (excluindo os de betdo armado) v v X X
20.4.7 | Vérios tanques de armazenamento v v X X
20.4.8 | Silos v v X X
20.4.9 | Silos metalicos de celas independentes v v X X
20.4.10 | Silos multicelulares v v X X
21. | QUALIDADE E SEGURANCA ALIMENTAR v X X v
22. | PREVENCAQ DE RISCOS v v X X
23. | ORDENAMENTO DO TERRITORIO E PLANIFICAGAO v X X X
23.1 | analise Territorial, Cartografia e SIG (Sistema de Informacgdo Geografica) v X X X
23.2 | Levantamentos topograficos, barimétros, geodésicos e aerofotogramétricos v X X X
23.3 | MedigGes e Implementagdes v X X X
23.4 | Fotogrametria e Teledetecgdo v X X X
23.5 | Deslindes e Defanhamentos v X X X
23.6 | Classificagdo de Terras v X X X
23.7 | Ordenamento do territdrio, incluindo medidas de combate a desertificagdo v X X X
23.8 | Desenho da paisagem v X X X
23.9 | Procedimentos Cadastrais v X X X
23.9.1 | Cadastro Urbano v X X X
23.9.1.1 | Segregagdo e fragmentagdo da propriedade urbana v X X X
23.9.1.2 | Agregacdo e agrupamento de propriedade urbana X X X
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23.9.2 | Expropriacdes v X X X
23.10. | Planificagdo Urbanistica v ,_.\X X X
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